CONDITION ONE MODULAR MOUNTS - 30MM 1.54" 0 MOA

MODULAR MOUNT, TAN

An Optics Mount Made for Maximizing Rifle Real Estate

Thanks to a huge increase in the number of optics and accessories designed
for rifle platforms, today's shooters have more options than ever before to
enhance their platform. The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is
designed to aid rifleshooters in maximizing mounting option on their go-to
rifle. Each Badger Ordnance Condition One Modular Mount operates as a
centralized mounting position for different rifle attachments and is designed to
prevent the deflection experienced on optics and lasers that are usually
mounted directly to a handguard. One of the stand-out features of the Badger
Ordnance Condition One Modular Mount is the use of a 1.70-inch bore offset,
which matches the height of commonly used 1/3 red-dot mounts. This aids
shooters using night-vision gear and also maintains the same cheek hold as
shooters who've trained on 1/3 mounts. Options are available in 30mm, 34mm
and 35mm rings and can be had in either 0 or 20 MOA of elevation.

Attributes

¢ Name: 30MM 1.54" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN
¢ Manufacturer: BADGER ORDNANCE
¢ Product no.: 100034637

e Mfr. No.: 154-300

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Finish: Tan

¢ Height: 1.54"

¢ Scope Tube Diameter: 30mm

¢ Style: Mount

¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CONDITION ONE
MODULAR MOUNTS BADGER ORDNANCE 30MM
1.54" 0 MOA MODULAR MOUNT, TAN

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Badger Ordnance Condition One Modular Mount entschieden haben. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Nutzung auf Beschadigungen Uberprift wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Berlcksichtigen Sie bei der Verwendung des Produkts alle relevanten gesetzlichen Bestimmungen und
Richtlinien.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EUSicherheitswarnungen auf der Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Mount nur mit kompatiblen Optiken und Zubehdrteilen.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen sicher und fest angezogen sind, um ein Losen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Vermeiden Sie UbermaRigen Druck oder Gewalt bei der Montage, um Beschadigungen zu verhindern.
Bei der Verwendung von Nachtsichtgeraten stellen Sie sicher, dass die Hohe der Montage korrekt
eingestellt ist, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob die Mount mit lhrem Gewehrmodell kompatibel ist.

2. Installation

o Positionieren Sie die Mount an der gewunschten Stelle auf dem Gewehr.
o Befestigen Sie die Mount mithilfe der mitgelieferten Schrauben und Unterlegscheiben.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig und fest an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Montieren Sie die Optik gemaR den Herstelleranweisungen.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und Héhe der Optik, um sicherzustellen, dass sie Ihren
Anforderungen entspricht.

o Testen Sie die Montage durch einige Schiisse, um sicherzustellen, dass alles stabil ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder Problemen zu helfen.



CONDITION ONE MODULAR MOUNTS 30MM 1.54"
0 MOA MODULAR MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Condition One Modular Mount. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable and adjustable mounting solution for your optics and
accessories. To ensure safe and effective use of the mount, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the mount is securely attached to your rifle before use.

¢ Avoid using the mount with incompatible optics or accessories.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for mounted accessories.

Be cautious when handling the mount, particularly during installation, to avoid injury.

If you notice any unusual movement or instability while using the mount, stop using it immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

Select the appropriate ring size (30mm, 34mm, or 35mm) based on your optics.

Align the mount with the rifle's rail system, ensuring a snug fit.

Use the provided screws to secure the mount in place, tightening them to the recommended
torque specifications.

Confirm that the mount is level and securely attached before proceeding.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

After installation, attach your optic securely to the mount.

Adjust the optic to your preferred settings and ensure it is functioning correctly.
Practice proper shooting techniques and maintain a stable shooting position for optimal
performance.

Regularly check the mount and optic for any signs of loosening or wear during use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ When disposing of the product, follow local regulations for electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling components whenever possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Badger Ordnance Condition One Modular Mount, please contact
your local retailer or refer to the manufacturer's website for support resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje Modular Condition One de Badger
Ordnance

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Modular Condition One de Badger Ordnance. Este producto esta disefiado para
mejorar la versatilidad de tu rifle y facilitar el uso de dpticas y accesorios. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre cémo usar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
 Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o si has notado alguna irregularidad.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso del Montaje: Asegurate de que el montaje esté correctamente fijado antes de usar tu rifle.
Compatibilidad: Verifica que tus 6pticas y accesorios sean compatibles con el montaje.

Evita la Deflexion: No montes dpticas o laseres directamente en el guardamanos; utiliza el montaje
para prevenir deflexiones.

Altura del Montaje: Aseglrate de que la altura de 1.54" se adapte a tu estilo de tiro y a tu equipo.
Uso de Vision Nocturna: Si usas equipo de visién nocturna, asegurate de que el desplazamiento de
1.70 pulgadas sea adecuado para tu configuracion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias: Relne las herramientas necesarias, como un destornillador adecuado y
llaves para fijar el montaje.
2. Instalacién del Montaje:
o Coloca el montaje en la parte superior de la base del rifle.
o Alinea los orificios del montaje con los orificios de la base del rifle.
o Inserta los tornillos y aseguralos firmemente sin exceder el par de apriete recomendado.
3. Montaje de Opticas:
o AsegUrate de que el montaje esté nivelado.
o Coloca la éptica en el montaje y ajusta su posicién segln sea necesario.
o Fija la 6ptica siguiendo las instrucciones del fabricante.
4. Verificacion Final:
o Realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté bien fijado y en su lugar.
o Realiza una prueba de disparo en un entorno controlado para asegurarte de que el montaje
funciona correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, sigue las normativas locales de eliminacién de residuos.

* No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

¢ Si el producto estd dafado, aseglrate de que no represente un riesgo para la seguridad antes de
desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor contacta al servicio de atencién al cliente de Badger Ordnance. Aseglrate de tener a mano el nimero de
modelo y cualquier informacién relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Montaje Modular Condition One de Badger Ordnance.



Guide de sécurité pour le montage modulaire
Condition One de Badger Ordnance

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage modulaire Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant des options de montage flexibles et sécurisées. Afin de garantir une
utilisation sire et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et régulations locales concernant I'utilisation des équipements de tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

Evite de monter des accessoires qui pourraient obstruer ta vue ou nuire a la sécurité.

Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation pour éviter d'endommager le produit.
Assuretoi que tous les accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser le fusil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

2. Installation

o Place le montage sur le rail Picatinny de ton fusil.

o Utilise les vis fournies pour fixer le montage en veillant a ce qu'il soit bien serré.

o Situ utilises des anneaux, choisis le diamétre approprié (30 mm, 34 mm ou 35 mm) selon ton
optique.

o Assuretoi que le décalage de 1,70 pouce est correctement aligné pour les montages de point
rouge.

3. Utilisation

o Avant chaque utilisation, vérifie que le montage est solidement fixé.
o Ajuste ton optique ou accessoire selon tes préférences de tir.
o Prends soin de ne pas toucher les réglages des accessoires pendant le tir.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements de tir.

¢ Sile produit est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un revendeur agréé. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du
montage modulaire Condition One de Badger Ordnance. Merci de respecter ces directives pour une expérience
de tir agréable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount
Modular Condition One di Badger Ordnance

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mount Modular Condition One di Badger Ordnance. Questo prodotto € progettato per
migliorare I'esperienza di tiro e garantire la massima sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, ovvero il montaggio di ottiche e accessori su
piattaforme di fucili.

¢ Controlla sempre lo stato del prodotto prima dell'uso. Non utilizzare il mount se presenta segni di usura o
danni.

¢ Mantieni il mount e gli accessori montati lontani dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di montare accessori che superano il peso raccomandato per il mount.

Assicurati che il mount sia ben fissato al fucile prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il mount in condizioni atmosferiche estreme senza averne verificato la resistenza.

Se utilizzi attrezzature per la visione notturna, verifica che il montaggio non interferisca con il corretto
funzionamento di tali dispositivi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi
esagonali.
o Leggi attentamente le istruzioni del produttore prima di procedere con l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il mount sulla piattaforma del fucile in modo che I'offset del foro di 1,70 pollici sia
allineato con l'altezza desiderata.

o Fissa il mount utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

o Controlla la stabilita del mount una volta installato.

3. Utilizzo:

o Dopo aver installato il mount, monta I'ottica o I'accessorio desiderato seguendo le istruzioni
specifiche per quel prodotto.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia sicuro e stabile prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali riguardanti i
rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza o l'uso del Mount Modular Condition One di
Badger Ordnance, contattare il punto di riferimento locale per la sicurezza dei prodotti dell'UE. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Mount
Modular Condition One di Badger Ordnance. La tua sicurezza e quella degli altri & prioritaria, quindi non esitare
a contattare esperti se hai domande o dubbi.



Brukermanual for Badger Ordnance Condition
One Modular Mount

Introduksjon

Takk for at du valgte Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denne monteringslasningen er utviklet for
a gi rifleskyttere muligheten til @ maksimere monteringsalternativene pa deres favorittgeveer. For a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader som kan pavirke sikkerheten.
¢ Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr som gyevern nar du handterer eller installerer monteringer.
e Unnga a bruke monteringen pa en rifle som ikke er i god stand.

e Sgrg for at monteringen er korrekt festet fgr bruk for @ unnga uventet lgse deler.

¢ |kke overskrid den maksimale vekten anbefalt for monteringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Les bruksanvisningen grundig far du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser monteringen pa den gnskede posisjonen pa riflen.
o Bruk de medfglgende skruene for a feste monteringen. Stram skruene jevnt for 3 sikre stabilitet.
o Kontroller at monteringen sitter fast og er i riktig posisjon far bruk.

3. Bruk:

o Juster optikken eller tilbehgret som er festet til monteringen for optimal sikt.
o Test riflen etter installasjonen for a sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder
materialer som kan vaere skadelige for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Badger Ordnance Condition One Modular
Mount, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere stgtte.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj montazu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie kontroluj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania $rub montazowych, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

¢ Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ montazu samodzielnie.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do instalacji i regulacji.

e Jesli korzystasz z noktowizji, upewnij sie, ze montaz nie koliduje z innymi akcesoriami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy i Srubokret.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy montazu sg dostepne i nieuszkodzone.

2. Instalacja

o Umie$¢ montaz na wybranej platformie karabinowej.

Upewnij sie, ze otwory montazowe sg prawidtowo wyréwnane.

Dokre¢ sruby montazowe réwnomiernie, aby zapewni¢ stabilnos¢.

Sprawdz, czy montaz jest pewnie zamocowany, lekko pociggajac za elementy.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie

o Przed uzyciem sprawdz ustawienia optyki i upewnij sie, ze sg odpowiednio skalibrowane.
o Regularnie kontroluj montaz podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne luzy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wrzucaj montazu do ognia, poniewaz moze to spowodowacd niebezpieczne wydzielanie sie substancji.

o W przypadku watpliwosci dotyczacych utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
udanego korzystania z montazu Badger Ordnance Condition One Modular Mount.



CONDITION ONE MODULAR MOUNTS BADGER
ORDNANCE 30MM 1.54" 0 MOA MODULAR MOUNT,
TAN Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CONDITION ONE MODULAR MOUNTS BADGER ORDNANCE 30MM 1.54" 0 MOA MODULAR MOUNT
tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen
turvallisesta kaytésta. On tarkeda, etta luet ja ymmarrat tdman oppaan ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

o Valta tuotteen kayttda, jos et ole perehtynyt sen toimintaan.
Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja kiinnityksia.

¢ Varmista, etta kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Kiinnitd mount tukevasti kivaariin kdyttaen mukana tulevia kiinnikkeita.
Tarkista, etta mount on oikein sijoitettu ja tiukasti kiinni.

o Varmista, etta optiikka on oikein asennettu mountille.

[¢]

[¢]

2. Kaytto:
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

o Al kéyta tuotetta 4arimmaisissa saddolosuhteissa ilman asianmukaista valmistelua.
o Seuraa aina tuotteen kuntoa ja varmista, etta se toimii oikein ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltaa sahkdosia.
¢ Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta tukeen.

Kiitos, etta valitsit CONDITION ONE MODULAR MOUNTS BADGER ORDNANCE 30MM 1.54" 0 MOA MODULAR
MOUNT tuotteen. Oikea kayttd ja huolellisuus varmistavat turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Badger Ordnance
Condition One Modular Mount

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance Condition One Modular Mount. Denna monteringslésning ar designad for
att forbattra din gevarsplattform och maximera dina monteringsalternativ. For att sakerstalla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand produkten endast med kompatibla gevartillbehér.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att monteringsytan &r ren och fri fran skrap innan installation.

Se till att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna for att undvika att de lossnar under anvéandning.
Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar monteringen.

Undvik att montera produkten pa en varm eller fuktig yta.

Var forsiktig sa att inga delar av produkten kommer i kontakt med 6gonen eller huden under installation
och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och eventuell nyckel.
o Kontrollera att du har ratt ringstorlek (30 mm, 34 mm eller 35 mm) och MOAh&jdjustering (0 eller
20 MOA) fér din installation.

2. Installation:

[¢]

Placera montaget pa den avsedda ytan pa gevaret.

Justera montaget sa att det ar centrerat och i ratt position.

Anvand skruvarna som medfoljer for att fasta montaget pa plats. Se till att skruvarna ar ordentligt
atdragna.

Kontrollera att montaget ar stabilt innan du faster nagra tillbehor.

o

[¢]

o

3. Anvandning:

o Montera dina optik och tillbeh6r pa montaget enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla tillbehér ar korrekt installerade och sakrade.
o Utfor en sakerhetskontroll av hela monteringen och tillbehéren innan anvandning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvands, vanligen atervinn eller kassera den pa ett ansvarsfullt
satt.



e Undvik att slédnga produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférséljare. Se
alltid till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Badger
Ordnance Condition One Modular Mount.



Navod pro bezpecné pouzivani montaze Badger
Ordnance Condition One

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili moduldrni montaz Badger Ordnance Condition One. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vasi streleckou platformu a maximalizoval montazni moznosti. Je ddleZité dodrZzovat bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte montaz a pfislusenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a strelby.
Pravidelné kontrolujte montdz a prislusenstvi na poskozeni a opotiebeni.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred montdzi na pusku se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nesmérujte hlaver zbrané na nic, co nechcete zasdhnout.

Pouzivejte montaz pouze s kompatibilnimi optickymi zafizenimi a pfislusenstvim.

Pfi montdzi a demontdzi montaze pouzivejte vhodné naradi a dodrzujte pokyny vyrobce.
Pokud si nejste jisti, jak spravné montaz pouzivat, obratte se na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je montaz a veskeré komponenty neposkozené.

2. Instalace:

o Upevnéte montaz na pusku podle pokynt vyrobce.

o Zajistéte, aby montaz byla pevné a bezpecné pripevnéna.

o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny.
3. Pouziti:

o Po instalaci provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili spravnou funkénost montaze a prislusenstvi.
o Sledujte jakékoli odchylky nebo problémy béhem pouzivani a ihned je reste.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je montdz nebo jeji komponenty poskozené, zajistéte jejich bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k
Urazu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dlleZité mit k dispozici kontaktni
informace pro pripad dotazl nebo problémd.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani montaze Badger Ordnance
Condition One.
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